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Ask Ilinden, Goniil Dilinden, Gencay
Zavotcu'nin muhtelif edebiyat dergilerinde

yayimlanan makalelerini topladigi
kitabidir. .
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Eser, sunus ve kirk iki farkh makaleden aﬁﬁ ﬁbﬁ.&d?,@t/
olusmaktadir. Ilk makale Istiklal Marst nin L?“_'ﬂ of UD_. fs s

Temel Kavramlari, son makale ise
Tanpinar’in Iki Eseri’nde Musiki, Lezzet ve
Tat Temalary dir.

Eserin ilk makalesi olan “Istikldl Marsi nin

Temel Kavramlart”, Tirk milleti icin ¢ok

onemli olan IstiklAl Marsi’m ele
almaktadir. Mehmet Akif Ersoy tarafindan

yazilan Istiklall Marsi Tiirk milletinin
Kurtulus Savasi’nda gosterdigi cesaret ve

inancin  simgesidir. Makalede, Istiklal v
Marsi’nda Tiirk Milleti’nin karakteriyle =
0zdeslesen ve ruhunu yansitan ozgiirliik,
bagimsizlik ve cesaret; bayrak, vatan ve millet sevgisi ile din ve iman tutkusu gibi
kavramlar1 ele alinmaktadir. Yazar, Istiklal Mars1’nin Kurtulus Savast’nin amacini
anlatan ve Tiirk milletinin karakterini yansitan anlamli bir manziime, somut bir
belge oldugunu belirtmektedir.

Ikinci makale “Ney’in Oykiisii ve Divan Siirinde Islenisi” adim tasir. Yazar, bu
yazida Mevlana’nin {inlii eseri Mesnevi’nin ilk on sekiz beytinde anlattig1 ney’in
Oykiisiine yer vermektedir. Mevlana’dan sonra divan siirinde ney’in Oykiisiini
anlatan siir ve beyitlerden Ornek verilmistir. Divan siirinde islenen bu temanin
siire yansimasi ele alinmistir.

Ay

Ugiincii makale “Hikmetlerin Dilinden Hoca Ahmed Yesevi” adini tasir. Yazar, bu
yazida Hoca Ahmed Yesevi’nin Divan-t Hikmet adli eserinin iizerinde
durmaktadir. Eserin “gocebe Tiirk boylarina seriat hiikiimlerini, tartkat dddabini
ogretmek ve tasavvufi fikirlerini kavratmak icin yazildigina” deginilmistir. Hoca
Ahmed Yesevi’'nin halka ogretmek istediklerini ol¢iilii ve kafiyeli manzumeler
halinde 6gretmesinin eserin sevilip 6grenilmesini kolaylastirdig belirtilmistir.
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Dérdiincii makale ”Yinus Emre Divani’nda Ilim ve Bilgi” adi tasir. Makalede,
Yunus Emre’nin

“Ilim ‘ilim bilmekdiir ‘ilim kendin bilmekdiir
Sen kendiini bilmezsen ya nice okumakdur

sozleri ile ilme ve bilgiye verdigi éneme deginilmistir. Ayrica, Yunus Emre’nin
“Ilim, insana nefsini ve Rabbini bilmeyi ogretmelidir” goriisiinden hareketle
divaninda ilim, bilgi, okumak, 6grenmek, bilgi edinmek ve bilmek ile ilgili siirlere
yer verildigi belirtilmistir.

Besinci makale “Divan Siiri’nde Hal Dili” baghgini tasir. Bu boliimde, Divan
Siiri’nde hal dilini iki asamada ele almaktadir. Birincisi tasavvufi anlamda (ilm-i
hal), ikincisi de asigin yiiz hatlar1 ve hareketleri ile i¢ diinyasini yansitan halidir.
Yazar, iletisimin sadece konusarak degil, varliklarin goriiniis, davranis ve
hareketleri ile de kurulabilecegine de§inmistir.

Altinc1 makalenin bashi§ “Divdn Siirinde Ask Uggeninde Av, Avct ve Tuzaktir.
Bu yazida siirlerde siklikla kullanilan av, avcl ve tuzak kavramlari ele alinmistir.
Av, avci ve tuzagin siirlerde, hem gercek hem de mecaz anlamda kullanilan
orneklerine yer verilmistir. Ger¢ek anlamda av ve avcilik terimleri, mecazi
anlamda ise sevgili, asik ve rakip ticgeni konu edilmistir.

Yedinci makale “Medhiyeler Hakkinda Bazi Tespitler” adimi tasir. Bu yazida
divan sairlerinin din ve devlet biiyiiklerine yazdiklar1 medhiyelere deginilmistir.
Yazara gore: “Medhiyelerin sadece memduhun oviilmesi amaciyla yazildigini
soylemek, sairin vermek istedigi iletiyi biitiiniiyle degil, kismen anlamak olur.
Memduhun oviilmesiyle birlikte kavmini, milletini ve degerler (kiiltiiriinii) de
over”. Yazarin tespitlerinden birka¢i da medhiyelerde 6vgii sozlerinin bulundugu
gibi uyaric1 ve yol gosterici sozlerin de bulunmasi ve affedilmek ve kendini
ovmek icin de yazilmis medhiyelerin varligidir.

Sekizinci makale “Mesnevi Hikdyeleri ve Kaynaklart Hakkinda” basligim tasir.
Makalede, Mevlana’nin Mesnevi’sindeki hikayelerin kaynaklarinin Kur’an, hadis,
tefsir, fikih, kelam v.b. dini igerikli kitaplar; Feridiiddin Attar, Hakim Sena’i,
Beydeba gibi Onemli sahislarin hikédyeleri, Mevland’nin karsilastigi birtakim
olaylar ve dgrendigi bilgiler oldugu ifade edilmistir. Ayrica, 6rnek metinlere yer
verilerek hikayelerin kaynaklarina deginilmistir.

Dokuzuncu makale “Candan Ercetin’in  Kugslar Siirinin  Muhtevast ve
Kaynaklari” bashgm tasir. Yazar, Candan Ercetin’in “Milyonlarca Kugstuk”
siirini, kurgusu ve icerigi bakimindan ii¢ boliimde inceler. ilk béliimde,
kiskanclik, ask, bencillik, hirs, hakikat, inkar ve ayrilik temalarini islenmistir.
Ikinci boliimde, kuslarin Kaf Dagi'na yolculugu ve son béliimde goniil
hakkindaki goriisleri agciklanmistir. Yazar, siirin Fars ve Tiirk mitolojileri, Dogu
Kavim, toplum ve milletlerinin kiiltiirel degerlerinden beslendigini, ge¢mis ve
gelecek arasinda bir bag kurdugunu soyler.

Onuncu makalenin bashig1 “Divdnii Lugati’t-Tiirk’te Sanatli Ifadeler”dir. Kaggarli
Mahmiid’un Divanii Lugdti’t-Tiirk adli eseri Tiirk dilinin ilk yazili s6zliigii olarak
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kabul edilir. Yazar, eserde yer alan metin ve siirleri atasozleri, bilmeceler gibi
sanatli ifadeler ve tesbih, mecaz, istidre, sec’i vd. sanatlar yoniinden incelemis ve
Tirklerin gecmiste de dil, edebiyat ve kiiltiirel acidan yiiksek bir seviyede oldugu
sonucuna varmistir.

On birinci makale “Kutadgu Bilig’de Dil ve Soz” bagh@im tasir. Kutadgu Bilig
Islami Tiirk edebiyatmin ilk yazili eseridir. Siyasetnime ve nasihatnime 6zelligi
tasimaktadir. Yazar, eserde dil ve soz iizerine sOylenen beyitleri incelemis ve
Yusuf Has Hacib’in soze ve dile verdigi oneme deginmistir.

On ikinci makale “Hamdullah Hamdi ve Yiasuf u Ziileyhd’st Hakkinda Bazi
Tespitler” baghgin tasir. Anadolu sahasinda ilk hamse yazari olan Hamdullah
Hamd1i’dir. Tiirk edebiyatinda da sairler tarafindan cok sayida Yisuf u Ziileyha
mesnevisi yazilmistir. En begenileni Hamdullah Hamdi’nin mesnevisidir. Yazar,
Hamdullah Hamdi’nin Yi#isuf u Ziileyhd adli iinlii mesnevisini incelemis, eserin
rilya merkezli bir hikaye olusuna dikkat ¢cekmistir.

On iiciincii makale ”Bir Oliimiin Yankilar: ve Yahyd Bey Mersiyesi “adin1 tasir.
Yazar, Yahya Bey’in Sehzdde Mustafa’nin o6liimii {izerine yazdigi mersiyeye
deginmektedir. Sehzade Mustafa’nin 6liimii toplumda iiziintiiye neden olmustur.
Makalede, Yahya Bey’in yazdigi mersiyenin sairlerin bu konuda siirler
yazmalarina Onciiliik ettigine ve Sehzade’nin Olimiiniin sadece bizim
toplumumuzda degil, Bat1 toplumunda da yanki bulduguna, olay iizerine yaz1 ve
eserler hazirlandigina deginilmistir.

On dordiincii makale “17. Yiizyil Sairi Visne-zdde ‘Izzeti ve Siiri” adini tasir.
Yazar, 17. yiizy1l divan sairi ‘Izzeti Mehmet Efendi’nin hayati, eserleri ve siitleri
hakkinda bilgi vermis, siirlerini Seyhiilislam Yahya, Baki cizgisinde ve Sebk-i
Hindi etkisiyle yazdigin ifade etmistir.

On besinci makale “Sa’di, Hikayeleri ve Tiirk Edebiyati’na Etkisi” bashigin tasir.
Yazar, Fars edebiyatinin 6nemli sairlerinden Sa‘di-i Siraz1’yi hayati, hikayeleri ve
Tiirk Edebiyati’na etkisi olarak ii¢ baslikta inceler. Sa‘di-1 Sirdzi, dmriinii ilim,
seyahat ve ibadetle gecirdigini, eserlerini de egitici ve Ogretici nitelikte yazdigini
sOylemistir. Yazinin amacinin, “Sa ‘'di’nin Bostan ve Giilistan’da kissadan hisse
yoluyla okuyucuya vermek istedigi iletiyi vurgulamak ve Tiirk edebiyatindaki
etkisine dikkat cekmek” oldugu ifade edilmistir.

On altinc1 makale “Nabi’nin Siirlerinde Nostaljik Hususlar” adinm tasir. Yazar,
Fransizca kokenli nostalji (Ozlem; vatan hasreti, sila hastaligi) sdzcuigiinii, Tiirk
edebiyatinda bu kavramin karsiligl olan “gecmise ozlem, hasret, vatan ve sila
hasreti” anlaminda kullanildigimi belirtmis, sonrasinda Nabi’nin siirlerindeki
nostaljik hususlart agiklamistir. Makalede, Nabi'nin siirlerinde yasadigi
toplumdaki bozulma, hatal1 uygulamalar, aksakliklar ve tutarsizliklara deginir ve
gecmise olan 6zlemi dile getirdigine, bu tavrinin elestirilere zemin hazirlamak i¢in
olmadigi, Nabi’nin sorumluluk sahibi bir sanat¢i, 6rnek bir vatandas ve gercek bir
vatansever oldugu ifade edilmistir.
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On yedinci makale “Siirsel Klasik Tiirk Nesrinin Ozellikli Yapisi” adini tasir.
Yazida, Klasik Tiirk nesrinin edebiyatimizdaki gelisimine ve Orneklerine yer
verilir. Sinan Pasa’nin Tazarru’name’sinin siirsel klasik Tiirk nesrinin en 6nemli
orneklerinden oldugunu belirten yazar su tespitlerde bulunur: “Sinan Pasa, sanatl
kisa ve orta boy nesir ciimleleriyle kendine has iislup olusturarak eserlerinde
siirselligi yakalar. Sinan Pasa’dan sonra bagka yazarlar da bu tarz ifadelere
eserlerinde yer verirler. Ancak, Sinan Pasa’min Tazarru’ndme’nin sohretine
erismekte yetersiz kalirlar.”

On sekizinci makalenin bashigr “Haydli ve Yahyd Bey’in Gazellerinde Fuziili
Etkisi”dir. Yazar, Fuzili, Hayali ve Yahya Bey’in divanlarinda yer alan su ve
bekleriiz redifli siirlerin benzerligi {izerinde durur ve Hayali ile Yahya Bey’in
stirlerinin Fuz(li’nin siirlerine nazire oldugunu belirtir.

On dokuzuncu makale “Ad ve Sifatlariryla Zati Diviani’'nda Rakip” adim tagsir.
Yazar, divan siirinde as18in bas diismani olan rakibin, Zati Divani’nda hangi adlar
ve sifatlarla anildigini inceler ve rakibin Zati Divani’nda diger sairlerde goriilen
ad ve sifatlardan farkli ve kat1 bicimde yer aldig1 sonucuna varir.

Yirminci makale “Siileyman Nazif ve Vatan Sevgisi” adim tasir. Yazar, Siilleyman
Nazif’in hayatina ve siirgiine gonderildigi yillarda yazdig eserlere degindikten
sonra Daii’s-stla adli siiri ile Kara Bir Giin adl1 yazisindaki vatan sevgisi temasini
irdeler.

Yirmi birinci makale “Tazarru’-ndme’de Klasik Tiirk Edebiyati Ile Ilgili
Kavramlar” adim tasir. Yazar, Sinan Pasa’nin Tazarru’-name adli eserinde Eski
Tiirk Edebiyat1 ilgili 68e ve kavramlar1 bicim ve icerikle ilgili olanlar seklinde
ikiye ayirarak incelemigtir.

Yirmi ikinci makale “Divan Siiri Metinlerinin Kiiltiirel Zenginligi” adini tasir.
Yazar, Divan siiri metinlerini, Divan Siiri-Tarih Iliskisi, Divan Siiri-Mitoloji
Mliskisi, Divan Siiri-Din Iliskisi, Divan Siiri-Tasavvuf Iliskisi, Divan Siiri-Tip
Mliskisi, Divan Siiri-Felsefe iliskisi, Divan Siiri-Psikoloji iliskisi, Divan Siiri-
Giizel Sanatlar Iliskisi, Divan Siiri-Astroloji Iliskisi, Divan Siiri ve Sosyal Hayat
basliklarinda incelemistir.

Yirmi iiciincii makale “Necdti’nin Katiplerle Ilgili Iki Siiri” bashigin tasir. Yazar,
Fuzili, Avni ve Necati Beg’in katipler hakkinda goriislerine deginmis, sonrasinda
Necati Beg’in katiplere yonelik yazdig iki siiri incelemistir.

Yirmi dérdiincii makale “Necdti’nin Intihdl Konulu Bir Hicviyyesi” adin tasir.
Makalede, siirlerde yapilan intihél (hirsizlik) konusuna deginilmis, intihal yapan
sairlerin Tezkire-i Suara yazarlan tarafindan elestirildigi ifade edilmis ve Necati
Beg’in s6z hirsizlig (siirde intihal) konusunu isleyen siiri incelenmistir.

Yirmi besinci makale “Tiirk Edebiyati’nda Yazilmus Giil ve Biilbiil Hikayeleri”
adim1 tasir. Makalede, giil ve biilbiill konulu eserler incelenmis, tarihi siirecte
kimler tarafindan giil ve biilbiil konulu eserler yazildigina ve ozelliklerine
deginilmistir. Ayrica, ornek siirlere de yer verilmistir.
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Yirmi altinc1 makale “Zehr-i Mdar-zdde Seyyid Mehmed Riza ve Tezkiresi”
basligini tasir. Yazar, XVII. yiizyilda yasamis Seyyid Mehmed Riz&'nin hayati,
egitimi ve eserlerine deginmis, Seyyid Mehmed Riza’nin taninmasin1 saglayan
Riza Tezkiresi’nin boliimleri, ©zelligi, dili ve niishalar1 hakkinda bilgiler
vermistir.

Yirmi yedinci makale “Mehmed Akif’in Siirlerinde Hiirriyet ve Vatan Kavrami”
adin1 tasir. Yazar, Tiirk edebiyatinin bityiik sairi Mehmed Akif Ersoy’un
siirlerinde hiirriyet ve vatan kavramlarina deginerek; “Mehmed Akif'te vatan
kavranmu ozgiirliik tutkusundan ayri diisiiniilemeyen ve bayrak ile biitiinlenip
ugruna canlar verilen manevi degerlerden biridir.” tespitinde bulunmustur.
Ayrica yazar, Mehmed Akif’in vatan, 6zgiirlik ve bayrak kavramlarmin Arif
Nihat ve Orhan Saik (Gokyay) gibi sairleri de etkiledigini ifade etmistir.

Yirmi sekizinci makale “Divdan Sdirinin Egitmen ve Ogretmen Kimligi” adim
tagir. Makalede, divan sairlerinin toplumu egitme-68retme amaci ile yazdiklari
beyitler sekil ve icerik bakimindan incelenmis, sairlerin siirlerinde danigman,
rehber ve bilge kisi kimlikleriyle yer aldig1 ifade edilmistir.

Yirmi dokuzuncu makale “Bosnali Mehmed Fdzil Pasa Divani’nda Mahalli
Ogeler” bashgini tasir. Yazar, Tiirklerin tarih boyunca yasadiklari Orta Asya,
Avrupa ve Balkan cografyalarindan bahseder ve Balkanlarda Tiirk kiiltiir ve
edebiyatinin gelistigi Bosna-Hersek ve burada yetismis Bosnali Mehmed Fazil’a
deginir. Sonrasinda Bosnali Mehmed Fazil’in Divani’nda memleket sevgisi,
Ozlemi ile ilgili beyitlere ve tarih manziimelerine yer vermistir.

Otuzuncu makale “Ziya Gokalp’in Manziimeleri ve Ala Geyik Hakkinda” adim
tasir. Yazar, Ziya Gokalp’in Tiirkciilik diistincesiyle yazdigi manzumelere
deginmis ve Ala Geyik siirinde yer alan kahramanlari, terimleri ve motifleri
incelemistir. Ayrica yazar, Gokalp’in, hikdye, masal ve destan metinlerini
manzlm olarak yazma hususunda sairleri tesvik ettigini ifade etmistir.

Otuz birinci makale “Eski Yazili Metinler Uzerinde Calisma Yéntemleri”
bashgini tasir. Makalede, Eski Tiirk Edebiyatt metinleri {izerinde yapilan
calismalar hakkinda bilgi verilmis, metnin tesbiti, tenkidi, nesri, serhi ve izaha,
tedkiki ve tahlili asamalarinda arastirmacilarin izlemesi gereken yollara
deginilmistir. 1lk asamada yapilmasi gerekenlerin; arastirma Oncesi metin ve
donemi hakkinda yeterli bilgiye sahip olunmasi, neyi, ni¢in ve nasil ¢alisacaginin
kararlastirmasi; calisilacak konunun veya kisinin se¢imi oldugunu ifade edilmis,
arastirmacilarin ¢alisma sonunda eski yazili edebiyat metinlerini ¢agdas bir dille
giiniimiize tasimalar1 gerektigi belirtilmistir.

Otuz ikinci makalenin bashg1 “Sehriyar’in Tiirkce Siirlerinde Sevgi Temast”dur.
Yazar, Uluslararasi Ustad Muhammed Hiiseyin Sehriydar’t Anma Semineri’ndeki
konusmasina yer vermistir. Sehriyar Giiney Azerbaycan’da 20. yilizyilda Farsca ve
Tiirkge siirleriyle taminan bir sairidir. Yazida Sehriyar’in Tiirkce siirlerindeki
sevgi temas1 “Allah’a, Hz. Muhammed’e, Hz. Ali ve oglu Hiiseyin’e duyulan sevgi,
yurt sevgisi, Tiirkiye ve Mustafa Kemal Atatiirk sevgisi, Tiirk Dili’'ne ve Tiirk
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sairlerine duyulan sevgi, yakinlarina ve sevgiliye duyulan sevgi” alt basliklarinda
ornekler verilerek incelenmistir.

Otuz iiglincii makale “Mevldand Adina Kayitli Kiiciik Bir Mesnevi: Biilbiil-Name”
adin1 tasir. Biilbiil-ndme’nin  Mevlana’ya ait olup olmadig kesin olarak
bilinmemektedir. Eserin Mevlana’nin eserlerini kapsayan kiilliyatin icinde
bulunmasi ve son beytin Sems-i Tebrizi’ye gonderme yapmasi eserin Mevlana’ya
ait olabilecegi diisiincesini destekler. Makalede mesnevinin 6zellikleri, konusu ve
olay orgiisii hakkinda bilgiler verilmistir. Mesnevinin ana fikri “lyilige iyilik,
kotiiye kotii (kotiiliige kotiiliik) ulagsir.”dir. Dili Farsca olan Biilbiil-name’nin,
giiniimiiz Tiirkcesine ¢evrilmis sekli yazinin sonunda yer almaktadir.

Otuz dordiincii makale “Arzi Mehmed Efendi ve Bir Goniil Gazeli” baghgini tasir.
Yazi1 Uluslararast Gaziantep Dil, Kiiltiir ve Edebiyat Arastirmalart
Sempozyumu’nda sunulan bir bildiridir. Yazar, goniil kavrami, goniil iizerine
yazilmis siirler ve Arzi Mehmed Efendi’nin ister goniil redifli gazeli hakkindaki
goriislerini ifade etmistir. Ayrica, Muhibbi, Hayali, Kiitahyali Rahimi, Mezak{,
Vecdi, Leyla Hanim, Seyyid Nigari, ve Fehim’in goniil redifli gazellerine yer
verilmis ve gazellerin benzer 6zelliklerine dikkat ¢ekilmistir.

Otuz besinci makale “Mantiku’l-Tayr’in habercisi Bir Eser: Biilbiil-Ndme” adini
tasir. Yazi 1. Uluslararast Ahilik Kiiltiirii ve Kirsehir Sempozyumu’nda sunulan bir
bildiridir. Fars edebiyatinin 6nemli sahsiyeti Feridiiddin Attar’in Mantiku’t-Tayr
ve Biilbiil-name adl1 mesnevilerinin benzer yonleri iizerinde durmaktadir. Yazar,
Biilbiil-ndme’nin Feridiiddin Attar’in eseri olup olmadigina dair kesin bir goriis
olmadigini; ancak benzer yanlar1 dikkate alindiginda birbirini tamamlayan eserler
oldugunu ifade etmistir. Ayrica, iki eserin de tasavvufi bir igerigi sahip
olmalarina, kuslar ve onlarin basindan gecen olaylar etrafinda kurgulanmasina
dikkat ¢ekilmistir.

Otuz altinci makale “Tasavvufi Bir Eser: Mendkib-1 Evliya Ya Da Siinbiiliyye”
basligini tagir. Yazar, mendkib kelimesi ve mendkipnamelerin tarihi gelisimi
hakkinda bilgi vermis, devaminda 16. yiizyil halveti seyhlerinden Siinbiil Sinan
Efendi’nin adina istindden yazilan Mendkib-1 Evliya ya da Siinbiiliyye adiyla
bilinen eseri tanitmustir.

Otuz yedinci makale “Rizd Tezkiresi’nde Edirneli Sairler” adini tasir. Yazar,
XVIL yiizyilda Seyyid Mehmed Riza tarafindan yazilan Rizd Tezkiresi’'nde yer
alan Edirneli yirmi alt1 sairden bahsetmektedir. Sairler; Aski, Azeri, Baki (B1-
mahlas), Biilendi, Cebini, FiitGhi, Hasibi, Hatem, Hayri, Hiisam1, Hiiseyni, [lmi-i
Naziik, Kavli, Kelami, Kesbi, Nasibi, Nesati, Nutki, Refiki, Rindi-i Sabayi, Sabri,
Sa’idi, Sinani, Tal’ati ve Tigt’dir. Edirne, Riza Tezkiresi’nde Istanbul’dan sonra,
en fazla sair ve yazarin yetistigi ikinci sehirdir. Makalede, tezkirenin sairleri
tanitan nesir boliimlerine ve sairlerin siirlerine yer verilmistir. Metinlerin
giiniimiiz Tiirkcesine aktarilmasi anlasilmasini kolaylagtirmistir.

Otuz sekizinci makalenin bashg1 “Rizd Tezkiresi’nde Kiitahyalt Sairler”dir. Bu
yazida da XVII. yiizyllda Seyyid Mehmed Rizd tarafindan yazilan Rizd
Tezkiresi’'nde yer alan Kiitahyali bes sairden bahsedilmektedir. Tezkiredeki
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Kiitahyali sairler Arif, Farig, Mahvi, Serhi ve Visali’dir. Yazar, Riza Tezkiresi' nde
zikredilen bu bes sairin diger suara tezkirelerinde zikredilmemis olduguna dikkat
cekmistir.

Otuz dokuzuncu makale “Mersiyenin Tarihgesi Hakkinda” basligim tasir.
Makalede, ilk olarak mersiyenin tanimina, sonrasinda ilk mersiye olarak
zikredilen Hz. Adem’in ogullarindan Kabil’in Habil’i 6ldiirmesi iizerine soyledigi
mersiyeye kaynak teskil etmesi acisindan, Asik Celebi’nin Mesa irii’s-Su’ard adl
tezkiresinin mukaddime boliimiine yer verilmistir. Arap yarimadasinda Cahiliye
doneminde mersiye soylemenin gelenek haline geldigine deginilmis, Islamiyet
oncesi Tiirk Edebiyati’nda oliilerin arkasindan sOylenen siirlere sagu ve agit
denildigi, divan edebiyatinda ise mersiye adi1 verildigi ifade edilmistir. Son olarak
da Divan-1 Lugati’t-Tiirk’te kayitli olan ve yazili Tiirk edebiyatimin bilinen ilk
agit1 kabul edilen Alp Er Tunga Sagusu’ndan bir dortliik verilmistir.

Kirkinc1 makale “Gebze’de Batan Fetih Giinegsi ve Siirleri” basligi tasir. Yazar,
Fatih Sultan Mehmed’in hayati, kisiligi, basarilari; bilim, sanat ve siire verdigi
oneme dikkat cekmis, Fatih Sultan Mehmed’in siirlerini so6z dagarcigi, bicim,
icerik ve soylem bakimindan incelemistir.

Kirk birinci makale “Siirleriyle Mahzuni Serif” adin1 tasir. Yazar, Aslk Mahzuni
Serif’in siirlerinde yer alan degerleri sevgi, esitlik, ozgiirliik ya da bagimsizlik,
haksizlik ve bilgisizlikle savasim, yurtseverlik ve kardeslik, insan haklart vb.
olarak belirlemis ve siirlerinden 6rnekler vermistir.

Son makalenin bashgr “Tanpmnar'in Iki Eseri'nde Musiki, Lezzet ve Tat
Temalari”dir. Yazar, Ahmet Hamdi Tanpinar’in Huzur ve Edebiyat Uzerine
Makaleler adli eserlerini incelemis ve bu iki eserdeki mdsiki, lezzet ve tat
temalarina ornekler vermistir.

Prof. Dr. Gencay Zavotcu’ya birbirinden degerli makalelerini bir araya getirdigi
icin tesekkiir eder, kitabin klasik Tiirk edebiyati alanina hayirli olmasini dilerim.

57



